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L'UNIONE PERFETTA TRA BELLFZZA ED EFFICIENZA, LA SEMPLICITA E IL FASCINO
DI UN PRODOTTO CHE RIEVOCA IL MARMO

THE PERFECT UNION BETWEEN BEAUTY AND EFFICIENCY, THE SIMPLICITY AND THE CHARM

OF A PRODUCT THAT RECALLS THE MARBLE M m n t

WOEAJIbHBIV COKO3 MEXIY KPACOTOW U 3dOEKTUBHOCTHIO, e e O
[

MPOCTOTA 11 OHYAPOBAHWE MNMPOOYKTA, BOCKPELLAIOLLErO B MAMATN MPAMOP
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ceramica

VALLELUNGA

Ceramica Vallelunga e Giovanni Barbieri: nasce un’importante
collaborazione che da origine alla realizzazione di un impareg-
giabile progetto...."MEMENTO".

Grazie al suo costante impegno nella ricerca e
sperimentazione di prodotti sempre innovativi e
all'indiscussa professionalita del Brand, Ceramica Vallelunga si
e sapientemente avvalsa della partnership di Giovanni Barbie-
ri per ricreare in porcellanato la celebre e inimitabile lavorazio-
ne su pietra naturale che ha reso il designer italiano famoso in
tutto il mondo, rendendola

cosi apprezzabile e disponibile per una pit ampia e
variegata fascia di mercato.

Giovan

€T

Barb

Ceramica Vallelunga and Giovanni Barbieri: an important
collaboration that originates a creation of an
incomparable project .... “MEMENTO".

Thanks to its steady commitment for the research and
experimentation of always innovative products and
to the undisputed professionalism of the Brand, Ceramica
Vallelunga has cleverly made use of the partnership of
Giovanni Barbieri to recreate in the gres porcelain the
famous and unique manufacture of the natural sto-
ne that has made the Italian designer renowned
worldwide, making it so valuable and available to a

wider and more different range of market.

Ceramica Vallelunga n Giovanni Barbieri: poxxgaetca
Ba)KHOE COTPYOHWYECTBO, KOTOPOE A[AeT Hayano
cosgaHmio becnpeueneHTHoro npoekTa ...."MEMENTO”.
BnarogapA cBOe MOCTOAHHOW MPUBEPXXEHHOCTU K
UCCNeaoBaHMAM, SKCTMepUMEHTaM, CO3[aHuo Bcerga
WHHOBALMOHHbIX MaTepuanoB, onvpasacb Ha 6eccnopHO
BbICOKUMA npodcpeccuoHanmam 6peHga, Ceramica Valle-
lunga ymeno Bocnonb3oBanacb naptHepctBom ¢ Gio-
vanni Barbieri anAa BocnponsBeneHuA B KepaMU4eCKOM
rpaHMTe 3HAMEHUTOWN N YHUKANbHON TEXHWUKM 06paboTKu
HaTypanbHOro KamHA, KOTopas NPOoCcaBuIaNTanbAHCKOro
Ous3anHepa BO BCEM Mupe, MO3BOMAA TakMM 06pasom
OuUeHUTb ee W caenatb 6onee poctynHouM anAa 6onee
LUMPOKOro U Pa3HO0BPa3HOro CerMeHTa pbiHKa.

i,

Ceramica Vallelunga si aggiudica il prestigioso premio Interior Design BEST OF THE YEAR 2013 grazie 3 MEMENTO, 13 nuova linea in gres porcellanato nata dalla
collaborazione tra Vallelunga e Giovanni Barbieri, celebre Artisan and Stone Designer di livello internazionale.

La proclamazione della serie MEMENTO di CERAMICA VALLELUNGA quale BEST OF THE YEAR 2013 nella categoria “flooring hard” e avvenuta con la sequente mo-
tivazione: “.....primo mosaico e piastrella in gres porcellanato che costituiscono una genuina e realistica riproduzione dell’originale, antico, ondulato e patinato
pavimento in pietra naturale. Ogni piastrella esibisce una superfice arrotondata ed usurata in modo irreqolare dal calpestio di centinaia d’anni”.

Ceramica Vallelunga wins the prestigious Interior Design award BEST OF THE YEAR 2013 thanks to MEMENTO, the new gres porcelain
stoneware born from the collaboration between Vallelunga and Giovanni Barbieri, a famous Artisan and Stone Designer of international level.

The proclamation of the serie MEMENTO of CERAMIC VALLELUNGA as BEST OF THE YEAR 2013 in the Flooring Hard category occurred with the following motivation:
“....first mosaic and gres porcelain tile which constitute a genuine and true reproduction of the original, antique, wavy and patinated natural stone floors. Each
tile shows the rounded, irreqular wear pattern surface which is caused by thousand of footsteps over hundred of years”.

Ceramica Vallelunga 6bina yaoctoeHa npectuxHon npemum Interior Design BEST OF THE YEAR 2013 6narogapa ceoer konnekum MEMEN-
TO, HOBOW NIMHWWN U3 KEPAMUYECKOIO rpaHnTa, POXXAEHHOW B coTpyaHuYecTBe habpuku Vallelunga n Giovanni Barbieri, LuMpoko n3secTtHoro Bo
BCEM MUpEe MacTepa 1 ansanHepa no KamHto.

MpoBoarnawenne cepum MEMENTO cabpvkn CERAMICA VALLELUNGA kak BEST OF THE YEAR 2013 B kaTeropum >XeCTKMX HanoJsibHbIX
nosepxHocTen “flooring hard” 6bina MoTUBMPOBaHa creaytoLwmmM 06pasom: “.. ...iepBanA Mo3auka v NIMTKa U3 KepaMmnyecKoro rpaHuiTa, NpeacTasnAoLwan
cobon MNOAJSIMHHOE M peanMcTMYHOE BOCTIPON3BEAEHWNE OpUrMHana, ApeBHEro, BONHOOOPa3HOro M NaTUHMPOBAHHOIO Mona M3 HaTypasibHOro KamHs.
Kaxxpasa nnMTka npeacTaBnAeT OKPYrnyo, HEPaBHOMEPHO U3HOLLEHHYO MOBEPXHOCTb, MO KOTOPOMW MPOLUAUCE MUNSIMOHbBI HOT 32 COTHU N1eT”.
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ASIAGO ALTELURGA
[

L‘inconfondibile fascino del marmo naturale. The unmistakable charm of natural marble.

HecpaBHeHHOe o4apoBaHue HaTypasibHOro Mmpamopa.
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ceramica

CAI\/\F;IG LIO ALLELUNGA

La vera bellezza risiede nella semplicita. The real beauty lives in its simplicity.

HacToAlwaA KpacoTa 3aKn4yaeTcA B NPOCTOTE.

S 07=)3 - 1,2"x 1,28
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Memento CAMPIGLIO Mosaico 30x30 - 11,8"x11,8”
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CORTINA ALTELURGA

Importante, concreto, resistente. Important, concrete, durable.

3Ha4YnNTENBHO, NPaKTN4HO, O0JITOBEYHO.

- (tozz. 66 - 2,4"x2,4")
]

Memento CORTINA Mosaico 30x30 - 11,8"x11,8”
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ceramica

ALLELUNGA

Adattabile ad ogni tipo di spazio. Adaptable to any type of space.

MoaxoaouT AnA noboro NpocTpaHcTBa.

ico 6X6 - 2,4"x2,4"

Memento THALA 22,5x90 - 8,9"x35,4” - Mosa
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NN RN GRES PORCELLANATO
TECHNOLOGY] [MPASTO COLORATO

ASIAGO CAMPIGLIO

(30480 MEMENTO ASIAGO (30476 MEMENTO ASIAGO G1207A MEMENTO ASIAGO 30x60 - 11,8”x23,6” LAPP. RETT. 64 (30481 MEMENTO CAMPIGLIO G30477 MEMENTO CAMPIGLIO G1210A MEMENTO CAMPIGLIO 30x60 - 11,8"x23,6” LAPP. RETT. 64
(30484 MEMENTO ASIAGO GRIP (30488 MEMENTO ASIAGO GRIP (30485 MEMENTO CAMPIGLIO GRIP (30489 MEMENTO CAMPIGLIO GRIP
MOSAICO 30x30 (tozz.6x6) 11,8”x11,8” MOSAICO 30x30 (tozz.3x3) 11,8"x11,8” MOSAICO 30x30 (tozz.6x6) 11,8"x11,8” MOSAICO 30x30 (tozz.3x3) 11,8"x11,8”

G1203A MEMENTO ASIAGO 60x60 - 23,6”x23,6” LAPP. RETT. 65 GO101A MEMENTO ASIAGO AMBRA COLLECTION 60x60 - 23,6"x23,6” RETT. 65 G1206A MEMENTO CAMPIGLIO 60x60 - 23,6”x23,6” LAPP. RETT. 65 G0102A MEMENTO CAMPIGLIO AMBRA COLLECTION 60x60 - 23,6"x23,6” RETT. 65

G1267A MEMENTO ASIAGO 10x60 - 3,9"x23,6” LAPP. RETT. 67 G1270A MEMENTO CAMPIGLIO 10x60 - 3,9”x23,6” LAPP. RETT. 67

G1277A MEMENTO ASIAGO 22,5x90 - 8,9”x35,4” LAPP. RETT. 74 G1278A MEMENTO CAMPIGLIO 22,5x90 - 8,9"x35,4” LAPP. RETT. 67

G1263A MEMENTO ASIAGO 15x60 - 5,9"x23,6” LAPP. RETT. 66 G1266A MEMENTO CAMPIGLIO 15x60 - 5,9"x23,6” LAPP. RETT. 66

G1199A MEMENTO ASIAGO 45x90 - 17,7"x35,4” LAPP. RETT. 66 (30150 MEMENTO ASIAGO BATTISCOPA 8x60 - 3,1"x23,6” 16 G1202A MEMENTO CAMPIGLIO 45x90 - 17,7”x35,4” LAPP. RETT. 66 630151 MEMENTO CAMPIGLIO BATTISCOPA 8x60 - 3,1”x23,6” 16
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NN RN GRES PORCELLANATO
TECHNOLOGY] [MPASTO COLORATO

CORTINA

(30482 MEMENTO CORTINA (30478 MEMENTO CORTINA G1209A MEMENTO CORTINA 30x60 - 11,8”x23,6” LAPP. RETT. 64 (30483 MEMENTO THALA (30479 MEMENTO THALA G1208A MEMENTO THALA 30x60 - 11,8”x23,6” LAPP. RETT. 64
(30486 MEMENTO CORTINA GRIP (30490 MEMENTO CORTINA GRIP 30487 MEMENTO THALA GRIP (30491 MEMENTO THALA GRIP
MOSAICO 30x30 (tozz.6x6) 11,8”x11,8” MOSAICO 30x30 (tozz.3x3) 11,8"x11,8” MOSAICO 30x30 (tozz.6x6) 11,8"x11,8” MOSAICO 30x30 (tozz.3x3) 11,8"x11,8”

G1205A MEMENTO CORTINA 60x60 - 23,6"x23,6” LAPP. RETT. 65 G0103A MEMENTO CORTINA AMBRA COLLECTION 60x60 - 23,6"x23,6” RETT. 65 G1204A MEMENTO THALA 60x60 - 23,6"x23,6” LAPP. RETT. 65 G0104A MEMENTO THALA AMBRA COLLECTION 60x60 - 23,6"x23,6” RETT. 65

G1269A MEMENTO CORTINA 10x60 - 3,9"x23,6” LAPP. RETT. 67 G1268A MEMENTO THALA 10x60 - 3,9"x23,6” LAPP. RETT. 67

G1279A MEMENTO CORTINA 22,5x90 - 8,9”x35,4” LAPP. RETT. 74 G1280A MEMENTO THALA 22,5x90 - 8,9”x35,4” LAPP. RETT. 67

G1265A MEMENTO CORTINA 15x60 - 5,9"x23,6” LAPP. RETT. 66 G1264A MEMENTO THALA 15x60 - 5,9”x23,6” LAPP. RETT. 66

G1201A MEMENTO CORTINA 45x90 - 17,7"x35,4” LAPP. RETT. 66 630152 MEMENTO CORTINA BATTISCOPA 8x60 - 3,1"x23,6” 16 G1200A MEMENTO THALA 45x90 - 17,7"x35,4” LAPP. RETT. 66 630153 THALA MEMENTO BATTISCOPA 8x60 - 3,1"x23,6” 16
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DECORO SAN MARCO BPRSTO COLORATO

(00001 ASIAGO INSERTO SAN MARCO 60x60 - 23,6”x23,6” (00005 ASIAGO ROSONE SAN MARCO 60x60 - 23,6"x23,6” G00038 ASIAGO TOZZ. (00004 THALA INSERTO SAN MARCO 60x60 - 23,6"x23,6” (00008 THALA ROSONE SAN MARCO 60x60 - 23,6"x23,6” (00037 THALATOZZ.
SAN MARCO 15x15 - 5,9”x5,9” SAN MARCO 15x15 - 5,9"x5,9”

Memento ASIAGO Decoro San Marco 60x60 - 23,6"x23,6"
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(00002 CAMPIGLIO INSERTO SAN MARCO 60x60 - 23,6"x23,6” (00006 CAMPIGLIO ROSONE SAN MARCO 60x60 - 23,6"x23,6”
SAN MARCO 15x15 - 5,9”x5,9”
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(00003 CORTINA INSERTO SAN MARCO 60x60 - 23,6"x23,6” (00007 CORTINA ROSONE SAN MARCO 60x60 - 23,6x23,6” (00040 CORTINATOZZ.
SAN MARCO 15x15 - 5,9"x5,9”
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DECORO CA D'ORO

G00013 ASIAGO INSERTO CA D’ORO 60x60 - 23,6"x23,6”

G00014 CAMPIGLIO INSERTO CA D'ORO 60x60 - 23,67x23,6” G00011 CAMPIGLIO ROSONE CA D’ORO 60x60 - 23,6”x23,6”

G00015 CORTINA INSERTO CA D’ORO 60x60 - 23,6”x23,6”

G00010 ASIAGO ROSONE CA D’ORO 60x60 - 23,67x23,6”

G00012 CORTINA ROSONE CA D’ORO 60x60 - 23,6”x23,6”

G00043 ASIAGO TOZZ.
CAD’ORO 3x3 - 1,2"x1,2”

(600034 ASIAGO LISTELLO CA D’ORO 3x60 - 1,27x23,6”

600041 CAMPIGLIO TOZZ.
CAD’ORO 3x3 - 1,2"x1,2”

600035 CAMPIGLIO LISTELLO CA D’'ORO 3x60 - 1,27x23,6”

600042 CORTINATOZZ.
CAD’ORO 3x3 - 1,2"x1,2”

600036 CORTINA LISTELLO CA D’ORO 3x60 - 1,2"x23,6”

G00016 THALA INSERTO CA D’ORO 60x60 - 23,6”x23,6”

Memento ASIAGO Decoro Ca d’'Oro 60x60 - 23,6"x23,6"

600009 THALA ROSONE CA D’ORO 60x60 - 23,6"x23,6”

GRES PORCELLANATO
IMPASTO COLORATO

G00044 THALATOZZ.
CAD’ORO 3x3 - 1,2"x1,2”

G00033 THALA LISTELLO CA D’'ORO 3x60 - 1,27x23,6”

& @ Memento



DECORO BURANO

(00017 ASIAGO ANGOLO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00018 ASIAGO FASCIA BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00019 ASIAGO PIENO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00020 CAMPIGLIO ANGOLO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00021 CAMPIGLIO FASCIA BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00022 CAMPIGLIO PIENO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6”

. . . S

(00023 CORTINA ANGOLO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00024 CORTINA FASCIA BURANO 60x60 - 23,6”x23,6” (00025 CORTINA PIENO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6”

(00026 THALA ANGOLO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00027 THALA FASCIA BURANO 60x60 - 23,6"x23,6” (00028 THALA PIENO BURANO 60x60 - 23,6"x23,6”

(00029 LISTELLO BURANO ARGENTO 3x60 - 1,2”x23,6” (00031 TOZZ. BURANO
ARGENTO 3x3 - 1,2"x1,2”

(00030 LISTELLO BURANO BRONZO 3x60 - 1,2"x23,6” (00032 TOZZ. BURANO
BRONZO 3x3 - 1,2"x1,2”

=~ @ Memento
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Mem_ento

by Giovanni Barbieri

Example of multi-size setting.
This installation requires a 3 mm joint.
Before the installation, it is recommended to lay on the floor at least

Imballaggi - packing - emballages - verpackung - YnakoBku

SCHEMI DI POSA - laying solution - cxembl yknaaku

2 or 3 square meters of material in order to verify the effect of the whole. Formato Pezzi/scatola Mag/scatola | Kg/scatola Scatole/pallet Ma/pallet | Kg/pallet Spessore
Esempio di posa multiformato Mp1Mep YKNazKy CMeLLaHHbIX (hopMaTos. Size cm Pieces/box Sq.Mt./box Weight/box Box/pallet Sq.Mt./pallet Weight/pallet Thickness
N e " Format cm Pieces/boite Ma/boite Poids/boite Boite/pallet Ma/pallet Poids/pallet Epaisseur
KnajKa pasHbix (hoopMaToB BMeCTe TpebyeT wsa B 3 Mm.
La posa multiformato richiede una qua di 3 mm. Yiknankap chop pedy 9 Format cm Stiick/Karton Qm/Karton Gewichte/Karton | Karton/pallet Qm/pallet Gewichte/pallet Starke

Prima dell’inizio della posa si consiglia di stendere a terra almeno Mepen Ha4anom yknaaku peKOMEeHAYeTCA BbITOXUTb Ha Nos

2 0 3 mq di materiale per verificarne I'effetto d'insieme. KaK MAHIMYM 2 WM 3 KB.M MaTepuana AnA OLeHK 0BLLero sheKTa. dopmar cm Wapenwuii/kopobky| M2/kopobky Kr/kopo6ky Kopo6ok/nannery | M2/nannety | Kr/nannery TonwwuHa
60x60 Fondo lapp. rett. 3 1,08 253 40 43,20 1040 10
15x60 Fondo lapp. rett. 12 1,08 253 40 43,20 1040 10
10x60 Fondo lapp. rett. © 0,54 12,6 48 25,92 630 10
30x60 Fondo lapp. rett. 6 1,08 253 40 43,20 1040 10
22,5x90 Fondo lapp. rett. 6 1,22 28,5 54 65,88 1560 10
45x90 Fondo lapp. rett. 3 1,22 28,5 32 39,04 940 10
30x30 Mosaico tozz.6x6 6 ° 9,86 30 @ o
30x30 Mos. Grip tozz.6x6 6 - 9,86 30 - -
30x30 Mosaico tozz.3x3 6 - 9,86 30 - -
30x30 Mos. Grip tozz.3x3 6 - 9,86 30 - -
60x60 Ambra Collection Rett. 3 1,08 25,5 40 43,20 1050 10
8x60 Battiscopa 20 - 20 30 - -
60x60 Inserto S.Marco 2 - 16 - - -
60x60 Rosone S.Marco 2 - 16 - - =
15x15 Tozzetto S.Marco 8 - 45 - - -
60x60 Inserto Ca d’'Oro 2 - 16 - - -
60x60 Rosone Ca d'Oro 2 - 16 - - -
3x60 Listello Ca d'Oro 12 - 5 = o -
3x3 Tozzetto Ca d'Oro 12 - 0,5 - - -
60x60 Angolo Burano 2 - 16 - - -
60x60 Fascia Burano 2 - 16 - - -
60x60 Pieno Burano 2 = 16 - - -
3x60 Listello Burano 12 ° 5 © @ o
3x3 Tozzetto Burano 12 - 0,5 - - -

CARATTERISTICHE TECNICHE

Ei haft

GRES PORCELLANATO Technical Characteristics / Caracteristiques Techniques / Te h DG A L
4 5 X 9 0 17,7"x35,5" = 6 6, 7 O/O 4 5 X 9 O 17,7"x35,5" = 4 2/ 8 5 O/O IMPASTO COLORATO CONFORME / ACCORDING TO / CONFORME / GEMAB: ANSI 137,1 Impervious porcelain files TECHNOL 0OGY]
REQUISITI PRESCRITTI VALORI
2 2, 5x90 8,9x35,5" ~ 3 3, 3% 60x60 23,6"x23,6" ~ 3 8, 1% 3 ° O 6 CARATTERISTICHE TECNICHE METODO DI PROVA ASTM Required Value Value/Valeur/Wert
30x60 - 19 059 “/m eI HEIOBE DA ASTM Vorgecmabama o VALLELUNGA
11,8"x23,6 ’ 0 CTA:éHCr:f;ICSJIEQElIJ(E:IIlgg::L(T}EUNES PROFMETHODE ASTM ANSI 137,1 Sg%ﬂ%%o
ASSORBIMENTO D’ACQUA 0.5%
'WATER ABSORPTION EN-ISO 10545-3 ,970
ABSORPTION D'EAU (Fully vitrified) <0,05
WASSERABSORPTION
RESISTENZA ALLA ROTTURA >
_BREAKING MODULUS EN-ISO 10545-4 'Zf%go'z"ds CONFORME
RESISTANCA A LA FLEXION = g Compliant
BIEGEFESTIGKEIT 21110 N
DUREZZA MOHS
NGB GLCDNES ENJSO 101 ACNRICHIESTS MOHs 6
DURETE MOHS Not required

HAERTE MOHS

RESISTENZA ALL‘ABRASIONE B FEISTE) METODO DI PROVA
ABRASION RESISTANCE 1SO 10545.7
RESISTANCE A L’ABRASION EN-150110545-7 Not required

ABRASIONSWIDERSTANDIGKEIT PEI'V

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

_ THERMAL SHOCK RESISTANCE ASTM C484 RICHIESTO RESISTENTE
RESISTANCE AUX CHOC THERMIQUES required Resistant
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO
CHIMICAL RESISTANCE EN-ISO 10545-13 NON RICHIESTO RESISTENTE
RESISTANCE CHIMIQUE Not required Resistant
CHEMISCHE BESTANDIGKEIT
B Ao NON RICHIESTO RESISTENTE
FROST RESISTANCE ' 1
RESISTANCE AU GEL ENHEO) ekt 22 Not required Resistant
FROSTBESTANDIGKEIT
A NON RICHIESTO AN
_ STAIN RESISTANCE EN-ISO 10545-14
RESISTANCE AUX TACHES NED I Not required Resistant
FLECKENBESTANDIGKEIT AMOUNT OF
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30%60 11836 - 19,05% MR 4.2 and EQ 4.2 categories.

* @ Memento



&S @ Memento

DECORI CON VETRO E GRANIGLIE

Le decorazioni mediante I'applicazione artigianale dei vetri e delle graniglie vetrose sulle piastrelle ceramiche possono presentare delle irregolarita
nella distribuzione di dette graniglie, questo non pregiudica I'effetto estetico del prodotto ma anzi ne esalta le caratteristiche. Altra particolarita di
questa applicazione ¢ I'effetto craquelé.

DECORATIVE TILES WITH GLASS AND GRANULE SURFACE FINISHING

In decorative tiles with hand-applied pieces of glass chips, since they are hand-crafted, the pieces of glass and chips will often be unevenly distri-
buted. This, however, is by no means a defect but rather a natural highlighting of the intrinsic beauty of the effect. In fact, another natural effect of
this application method is the “craquelé” (crazed) surface.

TEKOPBI C MICITIOJTb30BAHMEM CTEKJIA V1 CTEK/IIHHON KPOILIKY

JlekopupoBaHyte OCPEACTBOM HAHECEHMS PEMECIEHHBIM CIIOCOOOM CTeK/Ia M CTEKISHHON KPOLIKM Ha KePaMIIeCKyH0 IUINTKY MOXET MMETh
HepaBHOMEpHOe pacIpefe/ieHNe BBIIIEYIIOMAHYTBIX IPAHYII, YTO HUKOMM 006pa3oM He HapyIIaeT scTeTHuecKuit 3pdexT mponyKImu, a Kak pa3
Ha000pOT, IIOfYEPKMBAET ee 0CoOble XapaKTepUCTUKH. [[pyroit 0COOEHHOCThIO 3TOr0 HaHeceHus siBMsieTcs addexT craquelé (¢bp. kpakenep mmu
CeTKa MEJIKMX TPEIIVHOK).

DECORI CON ORO E PLATINO E LUSTRO

| decori realizzati con smalti contenenti percentuali di oro platino puro con il tempo possono perdere la loro brillantezza assumendo una colorazione
tipica dell’oro antico. L'applicazione di pregiati lustri metallizzati donano alla piastrella diversi toni di colore dando al prodotto accentuati riflessi
madreperlacei ed una maggiore incisivita nei colori.

DECORATIVE TILES EITH GOLD PLATINUM AND IRIDESCENT PIECES

Decorative tiles whose glaze contains a percentage of pure gold platinum, can in time lose some of their iridescent effect and the colour takes on
the appearance of fine old gold. The application of fine metals in the glaze creates a kaleidoscope of colours as lighting and conditions change.

IEKOPDI C MICITOJIb3OBAHVEM 30JIOTA, INTATVUHBI U ITIAHIIA

Jlekopbl, BBINOTHEHHbIE C MCIIONb30BaHUEM ITIasypeil, COfepXXaliX YMCTOe 30/I0TO JWIM IUIATUHY, CO BPeMEHeM MOIYT TepATb CBOIL Oreck,
npuobperas XapaKTepHbIII OTTEHOK CTApUHHOTO 30710Ta. HaHeceHNe [paroleHHbIX MeTa/TM3MPOBAHHBIX I/LAHIEBBIX I71a3ypell IpUAaeT IUTKe
Pas/IuYHbIe LIBETOBbIE OTTEHKM, JAPsI IPOYKTY BbIPa)KEHHBIE IIEPIIAMY TPOBbIE NIEPEMBDI ¥ APKYIO BHIPASUTENbHOCTD KPACOK.

AVVERTENZE

Si raccomanda di prestare particolare attenzione sulle norme di pulizia da adottare sui materiali sopradescritti, evitare nel modo piu assoluto, so-
stanze abrasive, usare solo acqua o sapone neutro. Non attenendosi a queste norme la Ceramica declina ogni responsabilita in caso di contestazioni.

IMPORTANT

Road and apply the instructions for cleaning these kinds of tiles. Never use abrasive cleaners. Use only water and neutral soap. The Ceramic declines
any and all liability for damage or defects caused by failure to observe these cleaning instructions.

MEPBI ITPENOCTOPOXHOCTN 1 PEKOMEHJALTNN

PexoMenpyeTcs yienarsb oco6oe BHUMaHMe IPaBIIaM YXOJia, IIPMMEHAeMbIM K BBIIICONVCAHHBIM MaTepuanaM, Hi B KOeM CIIy4yae He IPYMEHATh
abpasuBHbIe CpENCTBA, MCIOIb30BATh VCKIIOYMTENIHHO BOAY WM HEHTpaTbHOE MOIOIIee CPefCcTBO. B cIydae HeCOOMIOMEHMs 3TUX HOPM
Kepammyeckas dabpyka cHUMaeT ¢ ce6s1 M00YI0 OTBETCTBEHHOCTD IPY IPefbABIEHIUN IPETEHINIL.

DECORI A MANO

Si precisa che le irregolarita di disegno e di stesura del colore e la diversita tra piastrella e piastrella nei decorati a mano, non sono da considerarsi
difetti, ma anzi contraddistinguono il prodotto eseguito completamente con tecniche manuali.

HAND-DECORATED TILE

Please note that any unevenness in the pattern or the colouring and any difference between one tile and another, often found in hand-decorated
tiles, should not be regarded as defects. Far from it! They are essential features of hand-crafted material and thus the hallmark of a genuine product.

IEKOPDI, BbIIIOJIHEHHBIE BPYYHYIO

Crefyer OTMETUTh, YTO HEKOTOPAs HEPABHOMEPHOCTb PUCYHKA M HAHECEHWs LBETa, a TAKKe Pas/iMdue MEXIY OHOIl IUINTKOW U [PYIOl,
[EKOPMPOBAHHBIMU BPYYHYIO, He cUMTAeTCsl AeheKTOM, HO SAB/AETCH OTINYNTENBHOI YepPTOll MPOXYKTA, OMHOCTHIO BBIIIOTHEHHOTO PYYHBIM
CII0CO60M.

Seguici su Facebook
Follow us on Facebook

Ringraziamo Federico per la preziosa collaborazione.
We thank Federico for his precious cooperation.
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